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737726-2026 - Konkursas

Vokietija — Aprupinimo personalu, jskaitant laikinus darbuotojus, paslaugos —
Rahmenvereinbarungen Leihpersonal fiir die Gastronomie der Deutschen Bundesbank
OJ S 207/2026 26/10/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Deutsche Bundesbank, Zentralbereich Beschaffungen
E. pastas: florian.fenzl@bundesbank.de
Pirkéjo teisiné forma: Centrinés valdzios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Ekonomikos ir finansy reikalai

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Rahmenvereinbarungen Leihpersonal fur die Gastronomie der Deutschen
Bundesbank
Apradymas: Der Auftragnehmer tbernimmt die Bereitstellung externer Unterstitzung der
Betriebs- und Reprasentationsgastronomie, sowie des Konferenz und Servicebereich in Form
von Arbeitnehmeriberlassungen and den Standorten der Deutschen Bundesbank (Zentrale /
Ferienheime).
Proceduros identifikatorius: b1d304dc-2020-4fe9-be78-04cca5c5d875
Vidaus identifikatorius: 26-2000080493
Pirkimo budas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79620000 Aprapinimo personalu, jskaitant laikinus
darbuotojus, paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank (FBC)
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60325
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija
2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank Prime Tower
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60528
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija
2.1.2. Sutarties vykdymo vieta

737726-2026 Page 1/82


https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/737726-2026
mailto:florian.fenzl@bundesbank.de

Pasto adresas: Deutsche Bundesbank HV Hessen

Miestas: Frankfurt am Main

Pasto kodas: 60329

Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank Zentrale/Geldmuseum
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60431
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Abwinkl"
Miestas: Bad Wiessee
Pasto kodas: 83707
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miesbach (DE21F)
Salis: Vokietija

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Karl-Klasen-Haus"
Miestas: Wky auf Féhr
Pasto kodas: 25938
Salies administracinis vienetas (NUTS): Nordfriesland (DEF07)
Salis: Vokietija

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Tannenhof"
Miestas: Grafenhausen-Rothaus
Pasto kodas: 79865
Salies administracinis vienetas (NUTS): Waldshut (DE13A)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y63M3X1# 1. Die Beantwortung von
Fragen zum Verfahren sowie sdmtliche Kommunikation zwischen den Beteiligten und der
Vergabestelle erfolgt ausschlieRlich tber das Deutsche Vergabeportal unter https://www.dtvp.
de. Die Interessenten sind daher verpflichtet, regelmaRig im Postfach auf der
Vergabeplattform nachzusehen, ob Nachrichten eingegangen sind. Der Auftraggeber kann
von der Beantwortung von Bieterfragen absehen, welche nicht Gber das Vergabeportal
eingereicht werden. 2. Etwaige Fragen von interessierten Unternehmen mussen bis zu der
festgelegten Fragefrist Uber das o. g. Vergabeportal Gbersendet werden. Der Auftraggeber
behalt sich vor, danach eingehende Anfragen nicht mehr zu beantworten. Fragen zu dem
Vergabeverfahren werden wegen der Gleichbehandlung der Bieter nur in Textform und
anonymisiert beantwortet; 3. Flir das Angebot sind die hierflr zur Verfigung gestellten
Vordrucke zu verwenden, die Uber das Vergabeportal abgerufen werden kdénnen; 4. Angebote
sind Uber die Vergabeplattform im entsprechenden Projektraum Uber das Bietertool im Reiter
"Angebote" einzureichen. Auf andere Art Ubermittelte Angebote, insbesondere schriftliche
Angebote oder Angebote per E-Mail sind nicht zulassig. Angebote dirfen nicht Gber die
Nachrichtenfunktion des Bietertools eingereicht werden; 5. Der Bieter hat sich rechtzeitig mit
der Funktion der Vergabeplattform zur Abgabe von Angeboten vertraut zu machen und sich
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Uber etwaige Wartungsarbeiten der Vergabeplattform (Downtimes) zu informieren. Es wird
darauf hingewiesen, dass ggf. Dateianhange nur bis zu einer bestimmten Grof3e hochgeladen
werden konnen. Im Falle von Stérungen der Vergabeplattform hat sich der Bieter an den
Support des Plattformbetreibers zu wenden und parallel dazu den Auftraggeber zu
informieren; 6. Soweit vom Bieter auszuflllende Bestandteile der Vergabeunterlagen mit
Unterschrift und Firmenstempel zu versehen sind, gilt bei elektronischer Abgabe in Textform
das Folgende: Anstelle von Originalunterschrift und Firmenstempel ist nur der Name der
naturlichen Person, die die Erklarung abgibt, anzugeben. Dies kann auch durch eine
eingescannte Unterschrift erfolgen. 7. Die Verfahrenssprache ist deutsch. Es werden daher
nur Angaben und Nachweise in deutscher Sprache akzeptiert (ggf. in deutscher Ubersetzung);
8. Maldgeblich ist allein der Text der europaweiten Bekanntmachung im Amtsblatt der EU. 9.
Der Auftraggeber behalt sich vor, von seinem Nachforderungsrecht Gebrauch zu machen.
Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

VgV -

2.1.5. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienas dalyvis gali pateikti pasitlymus, skaicius: 18
Sutarties sglygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienam dalyviui gali bati skirtos sutartys, skaiCius: 18

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
Jsipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB.
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB.
Sukciavimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zzmonémis formos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB.
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB.
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB.
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB.
Nemokumas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB.
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Sustabdyta verslo veikla: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB.

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Sunkus profesinis nusiZzengimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriande nach §§ 123
bis 126 GWB.

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Los 1 Koch_Kd&chin in der Betriebsgastronomie
AprasSymas: Geschatzter Leistungsumfang: ca. 3.400 Stunden Uber den gesamten
Vertragszeitraum von 2 Jahren.
Vidaus identifikatorius: 1

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79620000 Apripinimo personalu, jskaitant laikinus
darbuotojus, paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank (FBC)
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60325
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank Prime Tower
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60528
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank HV Hessen
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60329
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija
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5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank Zentrale/Geldmuseum
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60431
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Abwinkl"
Miestas: Bad Wiessee
Pasto kodas: 83707
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miesbach (DE21F)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Karl-Klasen-Haus"
Miestas: Wky auf Fohr
Pasto kodas: 25938
Salies administracinis vienetas (NUTS): Nordfriesland (DEF07)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Tannenhof"
Miestas: Grafenhausen-Rothaus
Pasto kodas: 79865
Salies administracinis vienetas (NUTS): Waldshut (DE13A)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 2 Metai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus apradymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) tber den Umsatz in den letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahren, soweit dies Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation (gem. Ziffer 5,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung)
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Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apradymas: Angaben, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber/Bieter in Frage stellt (gem. Ziffer 7,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Zahlung von Steuern Angaben zur Zahlung von Steuern,
Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung (gem. Ziffer 8,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) Ggf. Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung (gem. Ziffer 4, Dokument C4_Eigenerklarung zur
Eignung) Uber die Eintragung im Berufsregister mit Angabe der Registernummer ggf. Kopie
der Eintragung beifligen (in der Bundesrepublik Deutschland Handelsregister bzw.
Handwerksrolle, bei auslandischen Bewerbern Unterlagen gemal Artikel 58 Richtlinie 2014/24
EG).

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, Ziff. 2: Eigenerklarung, dass in den letzten 5 Jahren vergleichbare
Leistungen ausgefuhrt worden sind. Vorlage von 3 Referenznachweisen aus den letzten 5
Jahren mit mind. den folgenden Angaben: Ansprechpartner (unter Angabe von
Telefonnummer und Adresse), Art der ausgefuhrten Leistung, Ausfuhrungszeitraum,
stichwortartige Beschreibung des mal3geblichen Leistungsumfanges

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.5, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) uber die Bestatigung, dass seit Grindung des Unternehmens die Beitrage zur
sozialen Kranken-, Renten- und Arbeitslosenversicherung ordnungsgemaf entrichtet wurden
(vgl. Anlage 7 B1_Rahmenvertrag Arbeitnehmerutberlassung)

Kriterijus: Kokybés uztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.6, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass die Anforderungen an ein
Arbeitsschutzmanagementsystem wahrend der gesamten Vertragslaufzeit erfullt werden
kénnen (vgl. Anlage 13 B1_Rahmenvertrag Arbeitnehmeriberlassung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.7, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass alle im Unternehmen beschéftigten Leiharbeitskrafte
angestellt sind.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.8, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) uber die Bestatigung, dass bisher Kunden (Entleihern) auf Wunsch stets
nachvollziehbar kalkulierte Verrechnungssatze vorgelegt werden konnten.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.9, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Gewahrleistung, dass in lhrem Unternehmen werktags mindestens von
07:00 bis 18:00 Uhr ein Ansprechpartner erreichbar ist

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprasdymas: C2_RV ANU Anlage 9 Vergiitungsvereinbarung_26-2000080493
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 13/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Vidurio
Europos laikas, Vakary Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63M3X1/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63M3X1

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63M3X1
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 27/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitalymas turi iSlikti galiojantis: 4 Ménesiai
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Es gelten die Regelungen des § 56 Abs. 2 Satz 1, Abs. 3, Absatz 4
VgV.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 27/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Bedingungen fur die Ausfihrung des Auftrags
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft "Angaben zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft (gem. Ziffer 9, Vordruck _Eigenerklarung_Eignung). Im Falle eines
Zuschlags, Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft"
Eigenerklarung Russland Sanktionen gemaf Dokument C5 Unterlagen gemaf 3.1 Vord.
11017b -Bescheinigung zur Betriebshaftpflichtversicherung Der Auftragnehmer ist verpflichtet,
eine Haftpflicht- Schadensversicherung abzuschlieen, deren Bestehen dem Auftraggeber vor
dem Inkrafttreten des Vertrages nachzuweisen ist. Zur Deckung eines Schadens aus dem
Vertrag muss mindestens ein Versicherungsschutz bestehen.
Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
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5.1.2.
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Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Metodai

Preliminarioji sutartis:

Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaicius: 4

Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziiira
Perzidros organizacija: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt

Informacija apie perzitros terminus: Ein Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB

unzulassig soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen

Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem

Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der

Frist

nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2) VerstdoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund

der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber
Auftraggeber gerigt werden, 3) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den

dem

Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung

oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen

ZU

wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit

des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Deutsche Bundesbank,

Zentralbereich Beschaffungen

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros proceddras: Deutsche Bundesbank,

Leiter des Zentralbereichs Beschaffungen
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Deutsche Bundesbank, Zentralbereich
Beschaffungen

Pirkimo dalis: LOT-0002

Pavadinimas: Los 2 Gastronomie-Assistent_in in der Betriebsgastronomie
AprasSymas: Geschatzter Leistungsumfang: ca. 4.200 Stunden Uber den gesamten
Vertragszeitraum von 2 Jahren.

Vidaus identifikatorius: 2

Tikslas

Sutarties objektas: Paslaugos

Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79620000 Aprdpinimo personalu, jskaitant laikinus
darbuotojus, paslaugos

Sutarties vykdymo vieta

Pasto adresas: Deutsche Bundesbank (FBC)

Miestas: Frankfurt am Main

Pasto kodas: 60325

Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank Prime Tower
Miestas: Frankfurt am Main
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Pasto kodas: 60528
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

Sutarties vykdymo vieta

Pasto adresas: Deutsche Bundesbank HV Hessen

Miestas: Frankfurt am Main

Pasto kodas: 60329

Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

Sutarties vykdymo vieta

Pasto adresas: Deutsche Bundesbank Zentrale/Geldmuseum

Miestas: Frankfurt am Main

Pasto kodas: 60431

Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

Sutarties vykdymo vieta

Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Abwinkl"
Miestas: Bad Wiessee

Pasto kodas: 83707

Salies administracinis vienetas (NUTS): Miesbach (DE21F)
Salis: Vokietija

Sutarties vykdymo vieta

Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Karl-Klasen-Haus"
Miestas: Wky auf Fohr

Pasto kodas: 25938

Salies administracinis vienetas (NUTS): Nordfriesland (DEF07)
Salis: Vokietija

Sutarties vykdymo vieta

Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Tannenhof"
Miestas: Grafenhausen-Rothaus

Pasto kodas: 79865

Salies administracinis vienetas (NUTS): Waldshut (DE13A)
Salis: Vokietija

Numatomas galiojimas
Galiojimas: 2 Metai

Bendra informacija

Rezervuota dalyvavimo teisé:

Dalyvavimas nerezervuotas.

IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas

Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne

Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

Atrankos kriterijai
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Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) tGber den Umsatz in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit dies Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation (gem. Ziffer 5,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber/Bieter in Frage stellt (gem. Ziffer 7,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Zahlung von Steuern Angaben zur Zahlung von Steuern,
Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung (gem. Ziffer 8,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) Ggf. Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung (gem. Ziffer 4, Dokument C4_Eigenerklarung zur
Eignung) Uber die Eintragung im Berufsregister mit Angabe der Registernummer ggf. Kopie
der Eintragung beifligen (in der Bundesrepublik Deutschland Handelsregister bzw.
Handwerksrolle, bei auslandischen Bewerbern Unterlagen gemal Artikel 58 Richtlinie 2014/24
EG).

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, Ziff. 2: Eigenerklarung, dass in den letzten 5 Jahren vergleichbare
Leistungen ausgefuhrt worden sind. Vorlage von 3 Referenznachweisen aus den letzten 5
Jahren mit mind. den folgenden Angaben: Ansprechpartner (unter Angabe von
Telefonnummer und Adresse), Art der ausgefuhrten Leistung, Ausfuhrungszeitraum,
stichwortartige Beschreibung des mal3geblichen Leistungsumfanges

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.5, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass seit Grindung des Unternehmens die Beitrage zur
sozialen Kranken-, Renten- und Arbeitslosenversicherung ordnungsgemal entrichtet wurden
(vgl. Anlage 7 B1_Rahmenvertrag Arbeitnehmerutberlassung)

Kriterijus: Kokybés uztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.6, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass die Anforderungen an ein
Arbeitsschutzmanagementsystem wahrend der gesamten Vertragslaufzeit erfullt werden
kénnen (vgl. Anlage 13 B1_Rahmenvertrag Arbeitnehmeriberlassung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.7, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass alle im Unternehmen beschéftigten Leiharbeitskrafte
angestellt sind.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.8, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass bisher Kunden (Entleihern) auf Wunsch stets
nachvollziehbar kalkulierte Verrechnungssatze vorgelegt werden konnten.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.9, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Gewahrleistung, dass in lhrem Unternehmen werktags mindestens von
07:00 bis 18:00 Uhr ein Ansprechpartner erreichbar ist

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprasgymas: C2_RV ANU Anlage 9 Vergiitungsvereinbarung_26-2000080493
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 13/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Vidurio
Europos laikas, Vakary Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63M3X1/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63M3X1

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63M3X1
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 27/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitalymas turi iSlikti galiojantis: 4 Ménesiai
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Es gelten die Regelungen des § 56 Abs. 2 Satz 1, Abs. 3, Absatz 4
VgV.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 27/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
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Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Bedingungen fur die Ausfihrung des Auftrags
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft "Angaben zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft (gem. Ziffer 9, Vordruck_Eigenerklarung_Eignung). Im Falle eines
Zuschlags, Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft"
Eigenerklarung Russland Sanktionen gemafl Dokument C5 Unterlagen gemaf 3.1 Vord.
11017b -Bescheinigung zur Betriebshaftpflichtversicherung Der Auftragnehmer ist verpflichtet,
eine Haftpflicht- Schadensversicherung abzuschlieen, deren Bestehen dem Auftraggeber vor
dem Inkrafttreten des Vertrages nachzuweisen ist. Zur Deckung eines Schadens aus dem
Vertrag muss mindestens ein Versicherungsschutz bestehen.

Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 4
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacija apie perzidros terminus: Ein Nachprtfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3) Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Deutsche Bundesbank,
Zentralbereich Beschaffungen
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Deutsche Bundesbank,
Leiter des Zentralbereichs Beschaffungen
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Deutsche Bundesbank, Zentralbereich
Beschaffungen

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: Los 3 Koch_Kd&chin_Reprasentationsgastronomie
ApraSymas: Geschatzter Leistungsumfang: ca. 3.600 Stunden Uber den gesamten
Vertragszeitraum von 2 Jahren.
Vidaus identifikatorius: 3

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
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Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79620000 Aprupinimo personalu, jskaitant laikinus
darbuotojus, paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank (FBC)
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60325
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank Prime Tower
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60528
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank HV Hessen
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60329
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank Zentrale/Geldmuseum
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60431
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Abwinkl"
Miestas: Bad Wiessee
Pasto kodas: 83707
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miesbach (DE21F)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Karl-Klasen-Haus"
Miestas: Wky auf Fohr
Pasto kodas: 25938
Salies administracinis vienetas (NUTS): Nordfriesland (DEF07)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Tannenhof"
Miestas: Grafenhausen-Rothaus
Pasto kodas: 79865
Salies administracinis vienetas (NUTS): Waldshut (DE13A)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
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Galiojimas: 2 Metai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) tber den Umsatz in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit dies Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation (gem. Ziffer 5,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber/Bieter in Frage stellt (gem. Ziffer 7,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Zahlung von Steuern Angaben zur Zahlung von Steuern,
Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung (gem. Ziffer 8,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) Ggf. Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung (gem. Ziffer 4, Dokument C4_Eigenerklarung zur
Eignung) Uber die Eintragung im Berufsregister mit Angabe der Registernummer ggf. Kopie
der Eintragung beiftigen (in der Bundesrepublik Deutschland Handelsregister bzw.
Handwerksrolle, bei auslandischen Bewerbern Unterlagen gemaf Artikel 58 Richtlinie 2014/24
EG).

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, Ziff. 2: Eigenerklarung, dass in den letzten 5 Jahren vergleichbare
Leistungen ausgefuhrt worden sind. Vorlage von 3 Referenznachweisen aus den letzten 5
Jahren mit mind. den folgenden Angaben: Ansprechpartner (unter Angabe von
Telefonnummer und Adresse), Art der ausgefuhrten Leistung, Ausfuhrungszeitraum,
stichwortartige Beschreibung des mal3geblichen Leistungsumfanges

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

737726-2026 Page 14/82



Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.5, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass seit Grindung des Unternehmens die Beitrage zur
sozialen Kranken-, Renten- und Arbeitslosenversicherung ordnungsgemaf entrichtet wurden
(vgl. Anlage 7 B1_Rahmenvertrag Arbeitnehmerutberlassung)

Kriterijus: Kokybés uztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.6, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass die Anforderungen an ein
Arbeitsschutzmanagementsystem wahrend der gesamten Vertragslaufzeit erfullt werden
kénnen (vgl. Anlage 13 B1_Rahmenvertrag Arbeitnehmeriberlassung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.7, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass alle im Unternehmen beschéftigten Leiharbeitskrafte
angestellt sind.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.8, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) uber die Bestatigung, dass bisher Kunden (Entleihern) auf Wunsch stets
nachvollziehbar kalkulierte Verrechnungssatze vorgelegt werden konnten.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.9, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Gewahrleistung, dass in lhrem Unternehmen werktags mindestens von
07:00 bis 18:00 Uhr ein Ansprechpartner erreichbar ist

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprasgymas: C2_RV ANU Anlage 9 Vergiitungsvereinbarung_26-2000080493
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 13/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Vidurio
Europos laikas, Vakary Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63M3X1/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63M3X1

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63M3X1
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
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Pasitlymy priémimo terminas: 27/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitalymas turi iSlikti galiojantis: 4 Ménesiai

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Es gelten die Regelungen des § 56 Abs. 2 Satz 1, Abs. 3, Absatz 4
VgV.

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 27/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary Europos
vasaros laikas

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Bedingungen fur die Ausfihrung des Auftrags
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft "Angaben zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft (gem. Ziffer 9, Vordruck_Eigenerklarung_Eignung). Im Falle eines
Zuschlags, Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft"
Eigenerklarung Russland Sanktionen gemafl Dokument C5 Unterlagen gemaf 3.1 Vord.
11017b -Bescheinigung zur Betriebshaftpflichtversicherung Der Auftragnehmer ist verpflichtet,
eine Haftpflicht- Schadensversicherung abzuschlieen, deren Bestehen dem Auftraggeber vor
dem Inkrafttreten des Vertrages nachzuweisen ist. Zur Deckung eines Schadens aus dem
Vertrag muss mindestens ein Versicherungsschutz bestehen.

Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 4
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacija apie perzidros terminus: Ein Nachprtfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Deutsche Bundesbank,
Zentralbereich Beschaffungen
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Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Deutsche Bundesbank,
Leiter des Zentralbereichs Beschaffungen

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Deutsche Bundesbank, Zentralbereich
Beschaffungen

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0004
Pavadinimas: Los 4 Serviceassistent_in flir den Reprasentations-und Konferenzbereich
AprasSymas: Geschatzter Leistungsumfang: ca. 1.000 Stunden Uber den gesamten
Vertragszeitraum von 2 Jahren.
Vidaus identifikatorius: 4

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79620000 Apripinimo personalu, jskaitant laikinus
darbuotojus, paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank (FBC)
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60325
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank Prime Tower
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60528
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank HV Hessen
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60329
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank Zentrale/Geldmuseum
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60431
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Abwinkl"
Miestas: Bad Wiessee
Pasto kodas: 83707
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miesbach (DE21F)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Karl-Klasen-Haus"
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Miestas: Wky auf Fohr

Pasto kodas: 25938

Salies administracinis vienetas (NUTS): Nordfriesland (DEF07)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Tannenhof"
Miestas: Grafenhausen-Rothaus
Pasto kodas: 79865
Salies administracinis vienetas (NUTS): Waldshut (DE13A)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 2 Metai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus apradymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) tGber den Umsatz in den letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahren, soweit dies Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus apradymas: Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation (gem. Ziffer 5,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apradymas: Angaben, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber/Bieter in Frage stellt (gem. Ziffer 7,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Zahlung von Steuern Angaben zur Zahlung von Steuern,
Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung (gem. Ziffer 8,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) Ggf. Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung (gem. Ziffer 4, Dokument C4_Eigenerklarung zur
Eignung) Uber die Eintragung im Berufsregister mit Angabe der Registernummer ggf. Kopie
der Eintragung beifligen (in der Bundesrepublik Deutschland Handelsregister bzw.
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Handwerksrolle, bei auslandischen Bewerbern Unterlagen gemal Artikel 58 Richtlinie 2014/24
EG).

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, Ziff. 2: Eigenerklarung, dass in den letzten 5 Jahren vergleichbare
Leistungen ausgefuhrt worden sind. Vorlage von 3 Referenznachweisen aus den letzten 5
Jahren mit mind. den folgenden Angaben: Ansprechpartner (unter Angabe von
Telefonnummer und Adresse), Art der ausgefuhrten Leistung, Ausfuhrungszeitraum,
stichwortartige Beschreibung des mal3geblichen Leistungsumfanges

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.5, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass seit Grindung des Unternehmens die Beitrage zur
sozialen Kranken-, Renten- und Arbeitslosenversicherung ordnungsgemal entrichtet wurden
(vgl. Anlage 7 B1_Rahmenvertrag Arbeitnehmerutberlassung)

Kriterijus: Kokybés uztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.6, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass die Anforderungen an ein
Arbeitsschutzmanagementsystem wahrend der gesamten Vertragslaufzeit erfullt werden
kénnen (vgl. Anlage 13 B1_Rahmenvertrag Arbeitnehmeriberlassung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.7, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass alle im Unternehmen beschéftigten Leiharbeitskrafte
angestellt sind.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.8, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) uber die Bestatigung, dass bisher Kunden (Entleihern) auf Wunsch stets
nachvollziehbar kalkulierte Verrechnungssatze vorgelegt werden konnten.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.9, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Gewahrleistung, dass in lhrem Unternehmen werktags mindestens von
07:00 bis 18:00 Uhr ein Ansprechpartner erreichbar ist

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprasdymas: C2_RV ANU Anlage 9 Vergiitungsvereinbarung_26-2000080493
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 13/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Vidurio
Europos laikas, Vakary Europos vasaros laikas
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Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63M3X1/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y63M3X1

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63M3 X1
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudzZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlyma: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 27/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 4 Ménesiai
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Es gelten die Regelungen des § 56 Abs. 2 Satz 1, Abs. 3, Absatz 4
VgV.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 27/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Bedingungen fir die Ausfihrung des Auftrags
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft "Angaben zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft (gem. Ziffer 9, Vordruck _Eigenerklarung_Eignung). Im Falle eines
Zuschlags, Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft"
Eigenerklarung Russland Sanktionen gemaf Dokument C5 Unterlagen gemaf 3.1 Vord.
11017b -Bescheinigung zur Betriebshaftpflichtversicherung Der Auftragnehmer ist verpflichtet,
eine Haftpflicht- Schadensversicherung abzuschlielRen, deren Bestehen dem Auftraggeber vor
dem Inkrafttreten des Vertrages nachzuweisen ist. Zur Deckung eines Schadens aus dem
Vertrag muss mindestens ein Versicherungsschutz bestehen.
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
DidZiausias dalyviy skaicius: 4
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziira
PerZilros organizacija: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacija apie perzitros terminus: Ein Nachprtfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
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der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Deutsche Bundesbank,
Zentralbereich Beschaffungen

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Deutsche Bundesbank,
Leiter des Zentralbereichs Beschaffungen

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Deutsche Bundesbank, Zentralbereich
Beschaffungen

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0005
Pavadinimas: Los 5 Cafeterialeiterassistent_in_Betriebsgastronomie
AprasSymas: Geschatzter Leistungsumfang: ca. 1.200 Stunden Uber den gesamten
Vertragszeitraum von 2 Jahren.
Vidaus identifikatorius: 5

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79620000 Apripinimo personalu, jskaitant laikinus
darbuotojus, paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank (FBC)
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60325
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank Prime Tower
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60528
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank HV Hessen
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60329
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank Zentrale/Geldmuseum
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60431
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
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Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Abwinkl"
Miestas: Bad Wiessee
Pasto kodas: 83707
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miesbach (DE21F)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Karl-Klasen-Haus"
Miestas: Wky auf Fohr
Pasto kodas: 25938
Salies administracinis vienetas (NUTS): Nordfriesland (DEF07)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Tannenhof"
Miestas: Grafenhausen-Rothaus
Pasto kodas: 79865
Salies administracinis vienetas (NUTS): Waldshut (DE13A)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 2 Metai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV]): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus apradymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) tber den Umsatz in den letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahren, soweit dies Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus apradymas: Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation (gem. Ziffer 5,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber/Bieter in Frage stellt (gem. Ziffer 7,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung)
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Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Zahlung von Steuern Angaben zur Zahlung von Steuern,
Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung (gem. Ziffer 8,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) Ggf. Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes.

Kriterijus: JraSymas j prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung (gem. Ziffer 4, Dokument C4_Eigenerklarung zur
Eignung) Uber die Eintragung im Berufsregister mit Angabe der Registernummer ggf. Kopie
der Eintragung beiftigen (in der Bundesrepublik Deutschland Handelsregister bzw.
Handwerksrolle, bei auslandischen Bewerbern Unterlagen gemaf Artikel 58 Richtlinie 2014/24
EG).

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus apraSymas: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, Ziff. 2: Eigenerklarung, dass in den letzten 5 Jahren vergleichbare
Leistungen ausgefuhrt worden sind. Vorlage von 3 Referenznachweisen aus den letzten 5
Jahren mit mind. den folgenden Angaben: Ansprechpartner (unter Angabe von
Telefonnummer und Adresse), Art der ausgefuhrten Leistung, Ausfuhrungszeitraum,
stichwortartige Beschreibung des maR3geblichen Leistungsumfanges

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.5, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) uber die Bestatigung, dass seit Grindung des Unternehmens die Beitrage zur
sozialen Kranken-, Renten- und Arbeitslosenversicherung ordnungsgemal entrichtet wurden
(vgl. Anlage 7 B1_Rahmenvertrag Arbeitnehmeruberlassung)

Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.6, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) uber die Bestatigung, dass die Anforderungen an ein
Arbeitsschutzmanagementsystem wahrend der gesamten Vertragslaufzeit erfullt werden
kénnen (vgl. Anlage 13 B1_Rahmenvertrag Arbeitnehmeriberlassung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.7, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) uber die Bestatigung, dass alle im Unternehmen beschaftigten Leiharbeitskrafte
angestellt sind.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.8, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass bisher Kunden (Entleihern) auf Wunsch stets
nachvollziehbar kalkulierte Verrechnungssatze vorgelegt werden konnten.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.9, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) uber die Gewahrleistung, dass in Ihrem Unternehmen werktags mindestens von
07:00 bis 18:00 Uhr ein Ansprechpartner erreichbar ist

5.1.10. Skyrimo kriterijai
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Kriterijus:

Rasis: Kaina

Pavadinimas: Preis

Aprasymas: C2_RV ANU Anlage 9 Vergitungsvereinbarung_26-2000080493

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 13/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Vidurio
Europos laikas, Vakary Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63M3X1/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y63M3X1

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63M3X1
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokie€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 27/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi ilikti galiojantis: 4 Ménesiai
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Es gelten die Regelungen des § 56 Abs. 2 Satz 1, Abs. 3, Absatz 4
VgV.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 27/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary Europos
vasaros laikas
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Bedingungen fur die Ausfihrung des Auftrags
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft "Angaben zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft (gem. Ziffer 9, Vordruck Eigenerklarung_Eignung). Im Falle eines
Zuschlags, Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft”
Eigenerklarung Russland Sanktionen gemaf Dokument C5 Unterlagen gemaf 3.1 Vord.
11017b -Bescheinigung zur Betriebshaftpflichtversicherung Der Auftragnehmer ist verpflichtet,
eine Haftpflicht- Schadensversicherung abzuschlieen, deren Bestehen dem Auftraggeber vor
dem Inkrafttreten des Vertrages nachzuweisen ist. Zur Deckung eines Schadens aus dem
Vertrag muss mindestens ein Versicherungsschutz bestehen.
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
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DidzZiausias dalyviy skaiCius: 4
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziura
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacija apie perzitros terminus: Ein Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegeniber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) Versté3e gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3) Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Deutsche Bundesbank,
Zentralbereich Beschaffungen
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: Deutsche Bundesbank,
Leiter des Zentralbereichs Beschaffungen
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Deutsche Bundesbank, Zentralbereich
Beschaffungen

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0006
Pavadinimas: Los 6 Fahrer_Fahrerin fur die Betriebsgastronomie
ApraSymas: Geschatzter Leistungsumfang: ca. 2.530 Stunden Uber den gesamten
Vertragszeitraum von 2 Jahren.
Vidaus identifikatorius: 6

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79620000 Apripinimo personalu, jskaitant laikinus
darbuotojus, paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank (FBC)
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60325
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank Prime Tower
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60528
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta

737726-2026 Page 25/82



5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.
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5.1.6.
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5.1.9.

737726-2026

Pasto adresas: Deutsche Bundesbank HV Hessen

Miestas: Frankfurt am Main

Pasto kodas: 60329

Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

Sutarties vykdymo vieta

Pasto adresas: Deutsche Bundesbank Zentrale/Geldmuseum

Miestas: Frankfurt am Main

Pasto kodas: 60431

Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

Sutarties vykdymo vieta

Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Abwinkl"
Miestas: Bad Wiessee

Pasto kodas: 83707

Salies administracinis vienetas (NUTS): Miesbach (DE21F)
Salis: Vokietija

Sutarties vykdymo vieta

Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Karl-Klasen-Haus"
Miestas: Wky auf Féhr

Pasto kodas: 25938

Salies administracinis vienetas (NUTS): Nordfriesland (DEF07)
Salis: Vokietija

Sutarties vykdymo vieta

Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Tannenhof"
Miestas: Grafenhausen-Rothaus

Pasto kodas: 79865

Salies administracinis vienetas (NUTS): Waldshut (DE13A)
Salis: Vokietija

Numatomas galiojimas
Galiojimas: 2 Metai

Bendra informacija

Rezervuota dalyvavimo teisé:

Dalyvavimas nerezervuotas.

IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas

Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne

Sis vie$asis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne

Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) tGber den Umsatz in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit dies Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation (gem. Ziffer 5,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber/Bieter in Frage stellt (gem. Ziffer 7,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Zahlung von Steuern Angaben zur Zahlung von Steuern,
Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung (gem. Ziffer 8,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) Ggf. Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung (gem. Ziffer 4, Dokument C4_Eigenerklarung zur
Eignung) Uber die Eintragung im Berufsregister mit Angabe der Registernummer ggf. Kopie
der Eintragung beifligen (in der Bundesrepublik Deutschland Handelsregister bzw.
Handwerksrolle, bei auslandischen Bewerbern Unterlagen gemal Artikel 58 Richtlinie 2014/24
EG).

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, Ziff. 2: Eigenerklarung, dass in den letzten 5 Jahren vergleichbare
Leistungen ausgefuhrt worden sind. Vorlage von 3 Referenznachweisen aus den letzten 5
Jahren mit mind. den folgenden Angaben: Ansprechpartner (unter Angabe von
Telefonnummer und Adresse), Art der ausgefuhrten Leistung, Ausfuhrungszeitraum,
stichwortartige Beschreibung des mal3geblichen Leistungsumfanges

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.5, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass seit Grindung des Unternehmens die Beitrage zur
sozialen Kranken-, Renten- und Arbeitslosenversicherung ordnungsgemal entrichtet wurden
(vgl. Anlage 7 B1_Rahmenvertrag Arbeitnehmerutberlassung)

Kriterijus: Kokybés uztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.6, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass die Anforderungen an ein
Arbeitsschutzmanagementsystem wahrend der gesamten Vertragslaufzeit erfullt werden
kénnen (vgl. Anlage 13 B1_Rahmenvertrag Arbeitnehmeriberlassung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.7, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass alle im Unternehmen beschéftigten Leiharbeitskrafte
angestellt sind.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.8, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass bisher Kunden (Entleihern) auf Wunsch stets
nachvollziehbar kalkulierte Verrechnungssatze vorgelegt werden konnten.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.9, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Gewahrleistung, dass in lhrem Unternehmen werktags mindestens von
07:00 bis 18:00 Uhr ein Ansprechpartner erreichbar ist

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprasgymas: C2_RV ANU Anlage 9 Vergiitungsvereinbarung_26-2000080493
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 13/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Vidurio
Europos laikas, Vakary Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63M3X1/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63M3X1

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63M3X1
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 27/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitalymas turi iSlikti galiojantis: 4 Ménesiai
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Es gelten die Regelungen des § 56 Abs. 2 Satz 1, Abs. 3, Absatz 4
VgV.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 27/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
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Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Bedingungen fur die Ausfihrung des Auftrags
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft "Angaben zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft (gem. Ziffer 9, Vordruck_Eigenerklarung_Eignung). Im Falle eines
Zuschlags, Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft"
Eigenerklarung Russland Sanktionen gemafl Dokument C5 Unterlagen gemaf 3.1 Vord.
11017b -Bescheinigung zur Betriebshaftpflichtversicherung Der Auftragnehmer ist verpflichtet,
eine Haftpflicht- Schadensversicherung abzuschlieen, deren Bestehen dem Auftraggeber vor
dem Inkrafttreten des Vertrages nachzuweisen ist. Zur Deckung eines Schadens aus dem
Vertrag muss mindestens ein Versicherungsschutz bestehen.

Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 4
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacija apie perzidros terminus: Ein Nachprtfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3) Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Deutsche Bundesbank,
Zentralbereich Beschaffungen
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Deutsche Bundesbank,
Leiter des Zentralbereichs Beschaffungen
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Deutsche Bundesbank, Zentralbereich
Beschaffungen

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0007
Pavadinimas: Los 7a Koch flr das Ferienheim Abwinkl in Bad Wiessee
ApraSymas: Geschatzter Leistungsumfang: ca. 500 Stunden Uber den gesamten
Vertragszeitraum von 2 Jahren.
Vidaus identifikatorius: 7a

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
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Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79620000 Aprupinimo personalu, jskaitant laikinus
darbuotojus, paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank (FBC)
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60325
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank Prime Tower
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60528
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank HV Hessen
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60329
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank Zentrale/Geldmuseum
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60431
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Abwinkl"
Miestas: Bad Wiessee
Pasto kodas: 83707
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miesbach (DE21F)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Karl-Klasen-Haus"
Miestas: Wky auf Fohr
Pasto kodas: 25938
Salies administracinis vienetas (NUTS): Nordfriesland (DEF07)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Tannenhof"
Miestas: Grafenhausen-Rothaus
Pasto kodas: 79865
Salies administracinis vienetas (NUTS): Waldshut (DE13A)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
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Galiojimas: 2 Metai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) tber den Umsatz in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit dies Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation (gem. Ziffer 5,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber/Bieter in Frage stellt (gem. Ziffer 7,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Zahlung von Steuern Angaben zur Zahlung von Steuern,
Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung (gem. Ziffer 8,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) Ggf. Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung (gem. Ziffer 4, Dokument C4_Eigenerklarung zur
Eignung) Uber die Eintragung im Berufsregister mit Angabe der Registernummer ggf. Kopie
der Eintragung beiftigen (in der Bundesrepublik Deutschland Handelsregister bzw.
Handwerksrolle, bei auslandischen Bewerbern Unterlagen gemaf Artikel 58 Richtlinie 2014/24
EG).

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, Ziff. 2: Eigenerklarung, dass in den letzten 5 Jahren vergleichbare
Leistungen ausgefuhrt worden sind. Vorlage von 3 Referenznachweisen aus den letzten 5
Jahren mit mind. den folgenden Angaben: Ansprechpartner (unter Angabe von
Telefonnummer und Adresse), Art der ausgefuhrten Leistung, Ausfuhrungszeitraum,
stichwortartige Beschreibung des mal3geblichen Leistungsumfanges

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.5, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass seit Grindung des Unternehmens die Beitrage zur
sozialen Kranken-, Renten- und Arbeitslosenversicherung ordnungsgemaf entrichtet wurden
(vgl. Anlage 7 B1_Rahmenvertrag Arbeitnehmerutberlassung)

Kriterijus: Kokybés uztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.6, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass die Anforderungen an ein
Arbeitsschutzmanagementsystem wahrend der gesamten Vertragslaufzeit erfullt werden
kénnen (vgl. Anlage 13 B1_Rahmenvertrag Arbeitnehmeriberlassung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.7, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass alle im Unternehmen beschéftigten Leiharbeitskrafte
angestellt sind.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.8, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) uber die Bestatigung, dass bisher Kunden (Entleihern) auf Wunsch stets
nachvollziehbar kalkulierte Verrechnungssatze vorgelegt werden konnten.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.9, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Gewahrleistung, dass in lhrem Unternehmen werktags mindestens von
07:00 bis 18:00 Uhr ein Ansprechpartner erreichbar ist

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprasgymas: C2_RV ANU Anlage 9 Vergiitungsvereinbarung_26-2000080493
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 13/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Vidurio
Europos laikas, Vakary Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63M3X1/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63M3X1

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63M3X1
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
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Pasitlymy priémimo terminas: 27/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitalymas turi iSlikti galiojantis: 4 Ménesiai

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Es gelten die Regelungen des § 56 Abs. 2 Satz 1, Abs. 3, Absatz 4
VgV.

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 27/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary Europos
vasaros laikas

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Bedingungen fur die Ausfihrung des Auftrags
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft "Angaben zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft (gem. Ziffer 9, Vordruck_Eigenerklarung_Eignung). Im Falle eines
Zuschlags, Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft"
Eigenerklarung Russland Sanktionen gemafl Dokument C5 Unterlagen gemaf 3.1 Vord.
11017b -Bescheinigung zur Betriebshaftpflichtversicherung Der Auftragnehmer ist verpflichtet,
eine Haftpflicht- Schadensversicherung abzuschlieen, deren Bestehen dem Auftraggeber vor
dem Inkrafttreten des Vertrages nachzuweisen ist. Zur Deckung eines Schadens aus dem
Vertrag muss mindestens ein Versicherungsschutz bestehen.

Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 4
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacija apie perzidros terminus: Ein Nachprtfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Deutsche Bundesbank,
Zentralbereich Beschaffungen
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Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Deutsche Bundesbank,
Leiter des Zentralbereichs Beschaffungen

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Deutsche Bundesbank, Zentralbereich
Beschaffungen

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0008
Pavadinimas: Los 7b Koch fur das Ferienheim in Wyk
AprasSymas: Geschatzter Leistungsumfang: ca. 400 Stunden Uber den gesamten
Vertragszeitraum von 2 Jahren.
Vidaus identifikatorius: 7b

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79620000 Apripinimo personalu, jskaitant laikinus
darbuotojus, paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank (FBC)
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60325
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank Prime Tower
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60528
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank HV Hessen
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60329
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank Zentrale/Geldmuseum
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60431
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Abwinkl"
Miestas: Bad Wiessee
Pasto kodas: 83707
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miesbach (DE21F)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Karl-Klasen-Haus"
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Miestas: Wky auf Fohr

Pasto kodas: 25938

Salies administracinis vienetas (NUTS): Nordfriesland (DEF07)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Tannenhof"
Miestas: Grafenhausen-Rothaus
Pasto kodas: 79865
Salies administracinis vienetas (NUTS): Waldshut (DE13A)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 2 Metai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus apradymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) tGber den Umsatz in den letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahren, soweit dies Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus apradymas: Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation (gem. Ziffer 5,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apradymas: Angaben, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber/Bieter in Frage stellt (gem. Ziffer 7,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Zahlung von Steuern Angaben zur Zahlung von Steuern,
Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung (gem. Ziffer 8,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) Ggf. Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung (gem. Ziffer 4, Dokument C4_Eigenerklarung zur
Eignung) Uber die Eintragung im Berufsregister mit Angabe der Registernummer ggf. Kopie
der Eintragung beifligen (in der Bundesrepublik Deutschland Handelsregister bzw.
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Handwerksrolle, bei auslandischen Bewerbern Unterlagen gemal Artikel 58 Richtlinie 2014/24
EG).

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, Ziff. 2: Eigenerklarung, dass in den letzten 5 Jahren vergleichbare
Leistungen ausgefuhrt worden sind. Vorlage von 3 Referenznachweisen aus den letzten 5
Jahren mit mind. den folgenden Angaben: Ansprechpartner (unter Angabe von
Telefonnummer und Adresse), Art der ausgefuhrten Leistung, Ausfuhrungszeitraum,
stichwortartige Beschreibung des mal3geblichen Leistungsumfanges

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.5, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass seit Grindung des Unternehmens die Beitrage zur
sozialen Kranken-, Renten- und Arbeitslosenversicherung ordnungsgemal entrichtet wurden
(vgl. Anlage 7 B1_Rahmenvertrag Arbeitnehmerutberlassung)

Kriterijus: Kokybés uztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.6, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass die Anforderungen an ein
Arbeitsschutzmanagementsystem wahrend der gesamten Vertragslaufzeit erfullt werden
kénnen (vgl. Anlage 13 B1_Rahmenvertrag Arbeitnehmeriberlassung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.7, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass alle im Unternehmen beschéftigten Leiharbeitskrafte
angestellt sind.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.8, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) uber die Bestatigung, dass bisher Kunden (Entleihern) auf Wunsch stets
nachvollziehbar kalkulierte Verrechnungssatze vorgelegt werden konnten.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.9, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Gewahrleistung, dass in lhrem Unternehmen werktags mindestens von
07:00 bis 18:00 Uhr ein Ansprechpartner erreichbar ist

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprasdymas: C2_RV ANU Anlage 9 Vergiitungsvereinbarung_26-2000080493
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 13/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Vidurio
Europos laikas, Vakary Europos vasaros laikas
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Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63M3X1/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y63M3X1

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63M3 X1
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudzZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlyma: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 27/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 4 Ménesiai
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Es gelten die Regelungen des § 56 Abs. 2 Satz 1, Abs. 3, Absatz 4
VgV.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 27/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Bedingungen fir die Ausfihrung des Auftrags
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft "Angaben zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft (gem. Ziffer 9, Vordruck _Eigenerklarung_Eignung). Im Falle eines
Zuschlags, Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft"
Eigenerklarung Russland Sanktionen gemaf Dokument C5 Unterlagen gemaf 3.1 Vord.
11017b -Bescheinigung zur Betriebshaftpflichtversicherung Der Auftragnehmer ist verpflichtet,
eine Haftpflicht- Schadensversicherung abzuschlielRen, deren Bestehen dem Auftraggeber vor
dem Inkrafttreten des Vertrages nachzuweisen ist. Zur Deckung eines Schadens aus dem
Vertrag muss mindestens ein Versicherungsschutz bestehen.
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
DidZiausias dalyviy skaicius: 4
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziira
PerZilros organizacija: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacija apie perzitros terminus: Ein Nachprtfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
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der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Deutsche Bundesbank,
Zentralbereich Beschaffungen

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Deutsche Bundesbank,
Leiter des Zentralbereichs Beschaffungen

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Deutsche Bundesbank, Zentralbereich
Beschaffungen

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0009
Pavadinimas: Los 7c Koch flir das FerienheimTannenhof
Apradymas: Geschatzter Leistungsumfang: ca. 200 Stunden Uber den gesamten
Vertragszeitraum von 2 Jahren.
Vidaus identifikatorius: 7¢

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79620000 Apripinimo personalu, jskaitant laikinus
darbuotojus, paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank (FBC)
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60325
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank Prime Tower
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60528
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank HV Hessen
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60329
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank Zentrale/Geldmuseum
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60431
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
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Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Abwinkl"
Miestas: Bad Wiessee
Pasto kodas: 83707
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miesbach (DE21F)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Karl-Klasen-Haus"
Miestas: Wky auf Fohr
Pasto kodas: 25938
Salies administracinis vienetas (NUTS): Nordfriesland (DEF07)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Tannenhof"
Miestas: Grafenhausen-Rothaus
Pasto kodas: 79865
Salies administracinis vienetas (NUTS): Waldshut (DE13A)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 2 Metai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV]): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus apradymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) tber den Umsatz in den letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahren, soweit dies Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus apradymas: Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation (gem. Ziffer 5,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber/Bieter in Frage stellt (gem. Ziffer 7,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung)
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Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Zahlung von Steuern Angaben zur Zahlung von Steuern,
Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung (gem. Ziffer 8,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) Ggf. Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes.

Kriterijus: JraSymas j prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung (gem. Ziffer 4, Dokument C4_Eigenerklarung zur
Eignung) Uber die Eintragung im Berufsregister mit Angabe der Registernummer ggf. Kopie
der Eintragung beiftigen (in der Bundesrepublik Deutschland Handelsregister bzw.
Handwerksrolle, bei auslandischen Bewerbern Unterlagen gemaf Artikel 58 Richtlinie 2014/24
EG).

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus apraSymas: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, Ziff. 2: Eigenerklarung, dass in den letzten 5 Jahren vergleichbare
Leistungen ausgefuhrt worden sind. Vorlage von 3 Referenznachweisen aus den letzten 5
Jahren mit mind. den folgenden Angaben: Ansprechpartner (unter Angabe von
Telefonnummer und Adresse), Art der ausgefuhrten Leistung, Ausfuhrungszeitraum,
stichwortartige Beschreibung des maR3geblichen Leistungsumfanges

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.5, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) uber die Bestatigung, dass seit Grindung des Unternehmens die Beitrage zur
sozialen Kranken-, Renten- und Arbeitslosenversicherung ordnungsgemal entrichtet wurden
(vgl. Anlage 7 B1_Rahmenvertrag Arbeitnehmeruberlassung)

Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.6, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) uber die Bestatigung, dass die Anforderungen an ein
Arbeitsschutzmanagementsystem wahrend der gesamten Vertragslaufzeit erfullt werden
kénnen (vgl. Anlage 13 B1_Rahmenvertrag Arbeitnehmeriberlassung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.7, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) uber die Bestatigung, dass alle im Unternehmen beschaftigten Leiharbeitskrafte
angestellt sind.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.8, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass bisher Kunden (Entleihern) auf Wunsch stets
nachvollziehbar kalkulierte Verrechnungssatze vorgelegt werden konnten.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.9, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) uber die Gewahrleistung, dass in Ihrem Unternehmen werktags mindestens von
07:00 bis 18:00 Uhr ein Ansprechpartner erreichbar ist

5.1.10. Skyrimo kriterijai
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Kriterijus:

Rasis: Kaina

Pavadinimas: Preis

Aprasymas: C2_RV ANU Anlage 9 Vergitungsvereinbarung_26-2000080493

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 13/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Vidurio
Europos laikas, Vakary Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63M3X1/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y63M3X1

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63M3X1
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokie€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 27/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi ilikti galiojantis: 4 Ménesiai
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Es gelten die Regelungen des § 56 Abs. 2 Satz 1, Abs. 3, Absatz 4
VgV.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 27/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary Europos
vasaros laikas
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Bedingungen fur die Ausfihrung des Auftrags
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft "Angaben zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft (gem. Ziffer 9, Vordruck Eigenerklarung_Eignung). Im Falle eines
Zuschlags, Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft”
Eigenerklarung Russland Sanktionen gemaf Dokument C5 Unterlagen gemaf 3.1 Vord.
11017b -Bescheinigung zur Betriebshaftpflichtversicherung Der Auftragnehmer ist verpflichtet,
eine Haftpflicht- Schadensversicherung abzuschlieen, deren Bestehen dem Auftraggeber vor
dem Inkrafttreten des Vertrages nachzuweisen ist. Zur Deckung eines Schadens aus dem
Vertrag muss mindestens ein Versicherungsschutz bestehen.
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
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DidzZiausias dalyviy skaiCius: 4
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziura
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacija apie perzitros terminus: Ein Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegeniber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) Versté3e gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3) Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Deutsche Bundesbank,
Zentralbereich Beschaffungen
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: Deutsche Bundesbank,
Leiter des Zentralbereichs Beschaffungen
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Deutsche Bundesbank, Zentralbereich
Beschaffungen

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0010
Pavadinimas: Los 8a Servicekraft fir das Ferienhaus Abwinkl
ApraSymas: Geschatzter Leistungsumfang: ca. 1.000 Stunden Uber den gesamten
Vertragszeitraum von 2 Jahren.
Vidaus identifikatorius: 8a

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79620000 Apripinimo personalu, jskaitant laikinus
darbuotojus, paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank (FBC)
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60325
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank Prime Tower
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60528
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
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Pasto adresas: Deutsche Bundesbank HV Hessen

Miestas: Frankfurt am Main

Pasto kodas: 60329

Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

Sutarties vykdymo vieta

Pasto adresas: Deutsche Bundesbank Zentrale/Geldmuseum

Miestas: Frankfurt am Main

Pasto kodas: 60431

Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

Sutarties vykdymo vieta

Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Abwinkl"
Miestas: Bad Wiessee

Pasto kodas: 83707

Salies administracinis vienetas (NUTS): Miesbach (DE21F)
Salis: Vokietija

Sutarties vykdymo vieta

Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Karl-Klasen-Haus"
Miestas: Wky auf Féhr

Pasto kodas: 25938

Salies administracinis vienetas (NUTS): Nordfriesland (DEF07)
Salis: Vokietija

Sutarties vykdymo vieta

Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Tannenhof"
Miestas: Grafenhausen-Rothaus

Pasto kodas: 79865

Salies administracinis vienetas (NUTS): Waldshut (DE13A)
Salis: Vokietija

Numatomas galiojimas
Galiojimas: 2 Metai

Bendra informacija

Rezervuota dalyvavimo teisé:

Dalyvavimas nerezervuotas.

IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas

Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne

Sis vie$asis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne

Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) tGber den Umsatz in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit dies Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation (gem. Ziffer 5,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber/Bieter in Frage stellt (gem. Ziffer 7,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Zahlung von Steuern Angaben zur Zahlung von Steuern,
Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung (gem. Ziffer 8,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) Ggf. Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung (gem. Ziffer 4, Dokument C4_Eigenerklarung zur
Eignung) Uber die Eintragung im Berufsregister mit Angabe der Registernummer ggf. Kopie
der Eintragung beifligen (in der Bundesrepublik Deutschland Handelsregister bzw.
Handwerksrolle, bei auslandischen Bewerbern Unterlagen gemal Artikel 58 Richtlinie 2014/24
EG).

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, Ziff. 2: Eigenerklarung, dass in den letzten 5 Jahren vergleichbare
Leistungen ausgefuhrt worden sind. Vorlage von 3 Referenznachweisen aus den letzten 5
Jahren mit mind. den folgenden Angaben: Ansprechpartner (unter Angabe von
Telefonnummer und Adresse), Art der ausgefuhrten Leistung, Ausfuhrungszeitraum,
stichwortartige Beschreibung des mal3geblichen Leistungsumfanges

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.5, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass seit Grindung des Unternehmens die Beitrage zur
sozialen Kranken-, Renten- und Arbeitslosenversicherung ordnungsgemal entrichtet wurden
(vgl. Anlage 7 B1_Rahmenvertrag Arbeitnehmerutberlassung)

Kriterijus: Kokybés uztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.6, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass die Anforderungen an ein
Arbeitsschutzmanagementsystem wahrend der gesamten Vertragslaufzeit erfullt werden
kénnen (vgl. Anlage 13 B1_Rahmenvertrag Arbeitnehmeriberlassung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.7, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass alle im Unternehmen beschéftigten Leiharbeitskrafte
angestellt sind.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.8, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass bisher Kunden (Entleihern) auf Wunsch stets
nachvollziehbar kalkulierte Verrechnungssatze vorgelegt werden konnten.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.9, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Gewahrleistung, dass in lhrem Unternehmen werktags mindestens von
07:00 bis 18:00 Uhr ein Ansprechpartner erreichbar ist

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprasgymas: C2_RV ANU Anlage 9 Vergiitungsvereinbarung_26-2000080493
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 13/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Vidurio
Europos laikas, Vakary Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63M3X1/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63M3X1

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63M3X1
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 27/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitalymas turi iSlikti galiojantis: 4 Ménesiai
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Es gelten die Regelungen des § 56 Abs. 2 Satz 1, Abs. 3, Absatz 4
VgV.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 27/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
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Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Bedingungen fur die Ausfihrung des Auftrags
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft "Angaben zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft (gem. Ziffer 9, Vordruck_Eigenerklarung_Eignung). Im Falle eines
Zuschlags, Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft"
Eigenerklarung Russland Sanktionen gemafl Dokument C5 Unterlagen gemaf 3.1 Vord.
11017b -Bescheinigung zur Betriebshaftpflichtversicherung Der Auftragnehmer ist verpflichtet,
eine Haftpflicht- Schadensversicherung abzuschlieen, deren Bestehen dem Auftraggeber vor
dem Inkrafttreten des Vertrages nachzuweisen ist. Zur Deckung eines Schadens aus dem
Vertrag muss mindestens ein Versicherungsschutz bestehen.

Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 4
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacija apie perzidros terminus: Ein Nachprtfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3) Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Deutsche Bundesbank,
Zentralbereich Beschaffungen
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Deutsche Bundesbank,
Leiter des Zentralbereichs Beschaffungen
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Deutsche Bundesbank, Zentralbereich
Beschaffungen

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0011
Pavadinimas: Los 8b Servicekraft flir das Ferienheim in Wyk
ApraSymas: Geschatzter Leistungsumfang: ca. 400 Stunden Uber den gesamten
Vertragszeitraum von 2 Jahren.
Vidaus identifikatorius: 8b

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
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Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79620000 Aprupinimo personalu, jskaitant laikinus
darbuotojus, paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank (FBC)
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60325
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank Prime Tower
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60528
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank HV Hessen
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60329
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank Zentrale/Geldmuseum
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60431
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Abwinkl"
Miestas: Bad Wiessee
Pasto kodas: 83707
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miesbach (DE21F)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Karl-Klasen-Haus"
Miestas: Wky auf Fohr
Pasto kodas: 25938
Salies administracinis vienetas (NUTS): Nordfriesland (DEF07)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Tannenhof"
Miestas: Grafenhausen-Rothaus
Pasto kodas: 79865
Salies administracinis vienetas (NUTS): Waldshut (DE13A)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
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Galiojimas: 2 Metai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) tber den Umsatz in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit dies Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation (gem. Ziffer 5,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber/Bieter in Frage stellt (gem. Ziffer 7,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Zahlung von Steuern Angaben zur Zahlung von Steuern,
Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung (gem. Ziffer 8,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) Ggf. Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung (gem. Ziffer 4, Dokument C4_Eigenerklarung zur
Eignung) Uber die Eintragung im Berufsregister mit Angabe der Registernummer ggf. Kopie
der Eintragung beiftigen (in der Bundesrepublik Deutschland Handelsregister bzw.
Handwerksrolle, bei auslandischen Bewerbern Unterlagen gemaf Artikel 58 Richtlinie 2014/24
EG).

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, Ziff. 2: Eigenerklarung, dass in den letzten 5 Jahren vergleichbare
Leistungen ausgefuhrt worden sind. Vorlage von 3 Referenznachweisen aus den letzten 5
Jahren mit mind. den folgenden Angaben: Ansprechpartner (unter Angabe von
Telefonnummer und Adresse), Art der ausgefuhrten Leistung, Ausfuhrungszeitraum,
stichwortartige Beschreibung des mal3geblichen Leistungsumfanges

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.5, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass seit Grindung des Unternehmens die Beitrage zur
sozialen Kranken-, Renten- und Arbeitslosenversicherung ordnungsgemaf entrichtet wurden
(vgl. Anlage 7 B1_Rahmenvertrag Arbeitnehmerutberlassung)

Kriterijus: Kokybés uztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.6, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass die Anforderungen an ein
Arbeitsschutzmanagementsystem wahrend der gesamten Vertragslaufzeit erfullt werden
kénnen (vgl. Anlage 13 B1_Rahmenvertrag Arbeitnehmeriberlassung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.7, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass alle im Unternehmen beschéftigten Leiharbeitskrafte
angestellt sind.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.8, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) uber die Bestatigung, dass bisher Kunden (Entleihern) auf Wunsch stets
nachvollziehbar kalkulierte Verrechnungssatze vorgelegt werden konnten.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.9, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Gewahrleistung, dass in lhrem Unternehmen werktags mindestens von
07:00 bis 18:00 Uhr ein Ansprechpartner erreichbar ist

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprasgymas: C2_RV ANU Anlage 9 Vergiitungsvereinbarung_26-2000080493
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 13/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Vidurio
Europos laikas, Vakary Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63M3X1/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63M3X1

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63M3X1
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
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Pasitlymy priémimo terminas: 27/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitalymas turi iSlikti galiojantis: 4 Ménesiai

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Es gelten die Regelungen des § 56 Abs. 2 Satz 1, Abs. 3, Absatz 4
VgV.

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 27/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary Europos
vasaros laikas

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Bedingungen fur die Ausfihrung des Auftrags
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft "Angaben zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft (gem. Ziffer 9, Vordruck_Eigenerklarung_Eignung). Im Falle eines
Zuschlags, Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft"
Eigenerklarung Russland Sanktionen gemafl Dokument C5 Unterlagen gemaf 3.1 Vord.
11017b -Bescheinigung zur Betriebshaftpflichtversicherung Der Auftragnehmer ist verpflichtet,
eine Haftpflicht- Schadensversicherung abzuschlieen, deren Bestehen dem Auftraggeber vor
dem Inkrafttreten des Vertrages nachzuweisen ist. Zur Deckung eines Schadens aus dem
Vertrag muss mindestens ein Versicherungsschutz bestehen.

Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 4
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacija apie perzidros terminus: Ein Nachprtfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Deutsche Bundesbank,
Zentralbereich Beschaffungen
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Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Deutsche Bundesbank,
Leiter des Zentralbereichs Beschaffungen

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Deutsche Bundesbank, Zentralbereich
Beschaffungen

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0012
Pavadinimas: Los 8c Servicekraft fir das Ferienheim Tannenhof
AprasSymas: Geschatzter Leistungsumfang: ca. 400 Stunden Uber den gesamten
Vertragszeitraum von 2 Jahren.
Vidaus identifikatorius: 8c

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79620000 Apripinimo personalu, jskaitant laikinus
darbuotojus, paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank (FBC)
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60325
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank Prime Tower
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60528
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank HV Hessen
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60329
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank Zentrale/Geldmuseum
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60431
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Abwinkl"
Miestas: Bad Wiessee
Pasto kodas: 83707
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miesbach (DE21F)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Karl-Klasen-Haus"
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Miestas: Wky auf Fohr

Pasto kodas: 25938

Salies administracinis vienetas (NUTS): Nordfriesland (DEF07)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Tannenhof"
Miestas: Grafenhausen-Rothaus
Pasto kodas: 79865
Salies administracinis vienetas (NUTS): Waldshut (DE13A)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 2 Metai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus apradymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) tGber den Umsatz in den letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahren, soweit dies Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus apradymas: Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation (gem. Ziffer 5,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apradymas: Angaben, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber/Bieter in Frage stellt (gem. Ziffer 7,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Zahlung von Steuern Angaben zur Zahlung von Steuern,
Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung (gem. Ziffer 8,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) Ggf. Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung (gem. Ziffer 4, Dokument C4_Eigenerklarung zur
Eignung) Uber die Eintragung im Berufsregister mit Angabe der Registernummer ggf. Kopie
der Eintragung beifligen (in der Bundesrepublik Deutschland Handelsregister bzw.
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Handwerksrolle, bei auslandischen Bewerbern Unterlagen gemal Artikel 58 Richtlinie 2014/24
EG).

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, Ziff. 2: Eigenerklarung, dass in den letzten 5 Jahren vergleichbare
Leistungen ausgefuhrt worden sind. Vorlage von 3 Referenznachweisen aus den letzten 5
Jahren mit mind. den folgenden Angaben: Ansprechpartner (unter Angabe von
Telefonnummer und Adresse), Art der ausgefuhrten Leistung, Ausfuhrungszeitraum,
stichwortartige Beschreibung des mal3geblichen Leistungsumfanges

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.5, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass seit Grindung des Unternehmens die Beitrage zur
sozialen Kranken-, Renten- und Arbeitslosenversicherung ordnungsgemal entrichtet wurden
(vgl. Anlage 7 B1_Rahmenvertrag Arbeitnehmerutberlassung)

Kriterijus: Kokybés uztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.6, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass die Anforderungen an ein
Arbeitsschutzmanagementsystem wahrend der gesamten Vertragslaufzeit erfullt werden
kénnen (vgl. Anlage 13 B1_Rahmenvertrag Arbeitnehmeriberlassung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.7, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass alle im Unternehmen beschéftigten Leiharbeitskrafte
angestellt sind.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.8, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) uber die Bestatigung, dass bisher Kunden (Entleihern) auf Wunsch stets
nachvollziehbar kalkulierte Verrechnungssatze vorgelegt werden konnten.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.9, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Gewahrleistung, dass in lhrem Unternehmen werktags mindestens von
07:00 bis 18:00 Uhr ein Ansprechpartner erreichbar ist

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprasdymas: C2_RV ANU Anlage 9 Vergiitungsvereinbarung_26-2000080493
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 13/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Vidurio
Europos laikas, Vakary Europos vasaros laikas
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Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63M3X1/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y63M3X1

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63M3 X1
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudzZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlyma: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 27/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 4 Ménesiai
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Es gelten die Regelungen des § 56 Abs. 2 Satz 1, Abs. 3, Absatz 4
VgV.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 27/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Bedingungen fir die Ausfihrung des Auftrags
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft "Angaben zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft (gem. Ziffer 9, Vordruck _Eigenerklarung_Eignung). Im Falle eines
Zuschlags, Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft"
Eigenerklarung Russland Sanktionen gemaf Dokument C5 Unterlagen gemaf 3.1 Vord.
11017b -Bescheinigung zur Betriebshaftpflichtversicherung Der Auftragnehmer ist verpflichtet,
eine Haftpflicht- Schadensversicherung abzuschlielRen, deren Bestehen dem Auftraggeber vor
dem Inkrafttreten des Vertrages nachzuweisen ist. Zur Deckung eines Schadens aus dem
Vertrag muss mindestens ein Versicherungsschutz bestehen.
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
DidZiausias dalyviy skaicius: 4
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziira
PerZilros organizacija: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacija apie perzitros terminus: Ein Nachprtfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
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der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Deutsche Bundesbank,
Zentralbereich Beschaffungen

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Deutsche Bundesbank,
Leiter des Zentralbereichs Beschaffungen

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Deutsche Bundesbank, Zentralbereich
Beschaffungen

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0013
Pavadinimas: Los 9a Kichenhilfe fir das Ferienheim Abwinkl
Apradymas: Geschatzter Leistungsumfang: ca. 500 Stunden Uber den gesamten
Vertragszeitraum von 2 Jahren.
Vidaus identifikatorius: 9a

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79620000 Apripinimo personalu, jskaitant laikinus
darbuotojus, paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank (FBC)
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60325
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank Prime Tower
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60528
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank HV Hessen
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60329
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank Zentrale/Geldmuseum
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60431
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
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Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Abwinkl"
Miestas: Bad Wiessee
Pasto kodas: 83707
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miesbach (DE21F)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Karl-Klasen-Haus"
Miestas: Wky auf Fohr
Pasto kodas: 25938
Salies administracinis vienetas (NUTS): Nordfriesland (DEF07)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Tannenhof"
Miestas: Grafenhausen-Rothaus
Pasto kodas: 79865
Salies administracinis vienetas (NUTS): Waldshut (DE13A)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 2 Metai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV]): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus apradymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) tber den Umsatz in den letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahren, soweit dies Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus apradymas: Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation (gem. Ziffer 5,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber/Bieter in Frage stellt (gem. Ziffer 7,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung)
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Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Zahlung von Steuern Angaben zur Zahlung von Steuern,
Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung (gem. Ziffer 8,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) Ggf. Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes.

Kriterijus: JraSymas j prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung (gem. Ziffer 4, Dokument C4_Eigenerklarung zur
Eignung) Uber die Eintragung im Berufsregister mit Angabe der Registernummer ggf. Kopie
der Eintragung beiftigen (in der Bundesrepublik Deutschland Handelsregister bzw.
Handwerksrolle, bei auslandischen Bewerbern Unterlagen gemaf Artikel 58 Richtlinie 2014/24
EG).

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus apraSymas: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, Ziff. 2: Eigenerklarung, dass in den letzten 5 Jahren vergleichbare
Leistungen ausgefuhrt worden sind. Vorlage von 3 Referenznachweisen aus den letzten 5
Jahren mit mind. den folgenden Angaben: Ansprechpartner (unter Angabe von
Telefonnummer und Adresse), Art der ausgefuhrten Leistung, Ausfuhrungszeitraum,
stichwortartige Beschreibung des maR3geblichen Leistungsumfanges

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.5, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) uber die Bestatigung, dass seit Grindung des Unternehmens die Beitrage zur
sozialen Kranken-, Renten- und Arbeitslosenversicherung ordnungsgemal entrichtet wurden
(vgl. Anlage 7 B1_Rahmenvertrag Arbeitnehmeruberlassung)

Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.6, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) uber die Bestatigung, dass die Anforderungen an ein
Arbeitsschutzmanagementsystem wahrend der gesamten Vertragslaufzeit erfullt werden
kénnen (vgl. Anlage 13 B1_Rahmenvertrag Arbeitnehmeriberlassung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.7, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) uber die Bestatigung, dass alle im Unternehmen beschaftigten Leiharbeitskrafte
angestellt sind.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.8, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass bisher Kunden (Entleihern) auf Wunsch stets
nachvollziehbar kalkulierte Verrechnungssatze vorgelegt werden konnten.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.9, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) uber die Gewahrleistung, dass in Ihrem Unternehmen werktags mindestens von
07:00 bis 18:00 Uhr ein Ansprechpartner erreichbar ist

5.1.10. Skyrimo kriterijai
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Kriterijus:

Rasis: Kaina

Pavadinimas: Preis

Aprasymas: C2_RV ANU Anlage 9 Vergitungsvereinbarung_26-2000080493

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 13/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Vidurio
Europos laikas, Vakary Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63M3X1/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y63M3X1

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63M3X1
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokie€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 27/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi ilikti galiojantis: 4 Ménesiai
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Es gelten die Regelungen des § 56 Abs. 2 Satz 1, Abs. 3, Absatz 4
VgV.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 27/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary Europos
vasaros laikas
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Bedingungen fur die Ausfihrung des Auftrags
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft "Angaben zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft (gem. Ziffer 9, Vordruck Eigenerklarung_Eignung). Im Falle eines
Zuschlags, Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft”
Eigenerklarung Russland Sanktionen gemaf Dokument C5 Unterlagen gemaf 3.1 Vord.
11017b -Bescheinigung zur Betriebshaftpflichtversicherung Der Auftragnehmer ist verpflichtet,
eine Haftpflicht- Schadensversicherung abzuschlieen, deren Bestehen dem Auftraggeber vor
dem Inkrafttreten des Vertrages nachzuweisen ist. Zur Deckung eines Schadens aus dem
Vertrag muss mindestens ein Versicherungsschutz bestehen.
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
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DidzZiausias dalyviy skaiCius: 4
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziura
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacija apie perzitros terminus: Ein Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegeniber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) Versté3e gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3) Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Deutsche Bundesbank,
Zentralbereich Beschaffungen
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: Deutsche Bundesbank,
Leiter des Zentralbereichs Beschaffungen
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Deutsche Bundesbank, Zentralbereich
Beschaffungen

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0014
Pavadinimas: Los 9b Kichenhilfe fur das Ferienhaus in Wyk
ApraSymas: Geschatzter Leistungsumfang: ca. 300 Stunden Uber den gesamten
Vertragszeitraum von 2 Jahren.
Vidaus identifikatorius: 9b

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79620000 Apripinimo personalu, jskaitant laikinus
darbuotojus, paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank (FBC)
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60325
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank Prime Tower
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60528
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta

737726-2026 Page 59/82



5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.6.

5.1.7.

5.1.9.

737726-2026

Pasto adresas: Deutsche Bundesbank HV Hessen

Miestas: Frankfurt am Main

Pasto kodas: 60329

Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

Sutarties vykdymo vieta

Pasto adresas: Deutsche Bundesbank Zentrale/Geldmuseum

Miestas: Frankfurt am Main

Pasto kodas: 60431

Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

Sutarties vykdymo vieta

Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Abwinkl"
Miestas: Bad Wiessee

Pasto kodas: 83707

Salies administracinis vienetas (NUTS): Miesbach (DE21F)
Salis: Vokietija

Sutarties vykdymo vieta

Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Karl-Klasen-Haus"
Miestas: Wky auf Féhr

Pasto kodas: 25938

Salies administracinis vienetas (NUTS): Nordfriesland (DEF07)
Salis: Vokietija

Sutarties vykdymo vieta

Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Tannenhof"
Miestas: Grafenhausen-Rothaus

Pasto kodas: 79865

Salies administracinis vienetas (NUTS): Waldshut (DE13A)
Salis: Vokietija

Numatomas galiojimas
Galiojimas: 2 Metai

Bendra informacija

Rezervuota dalyvavimo teisé:

Dalyvavimas nerezervuotas.

IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas

Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne

Sis vie$asis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne

Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) tGber den Umsatz in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit dies Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation (gem. Ziffer 5,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber/Bieter in Frage stellt (gem. Ziffer 7,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Zahlung von Steuern Angaben zur Zahlung von Steuern,
Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung (gem. Ziffer 8,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) Ggf. Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung (gem. Ziffer 4, Dokument C4_Eigenerklarung zur
Eignung) Uber die Eintragung im Berufsregister mit Angabe der Registernummer ggf. Kopie
der Eintragung beifligen (in der Bundesrepublik Deutschland Handelsregister bzw.
Handwerksrolle, bei auslandischen Bewerbern Unterlagen gemal Artikel 58 Richtlinie 2014/24
EG).

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, Ziff. 2: Eigenerklarung, dass in den letzten 5 Jahren vergleichbare
Leistungen ausgefuhrt worden sind. Vorlage von 3 Referenznachweisen aus den letzten 5
Jahren mit mind. den folgenden Angaben: Ansprechpartner (unter Angabe von
Telefonnummer und Adresse), Art der ausgefuhrten Leistung, Ausfuhrungszeitraum,
stichwortartige Beschreibung des mal3geblichen Leistungsumfanges

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.5, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass seit Grindung des Unternehmens die Beitrage zur
sozialen Kranken-, Renten- und Arbeitslosenversicherung ordnungsgemal entrichtet wurden
(vgl. Anlage 7 B1_Rahmenvertrag Arbeitnehmerutberlassung)

Kriterijus: Kokybés uztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.6, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass die Anforderungen an ein
Arbeitsschutzmanagementsystem wahrend der gesamten Vertragslaufzeit erfullt werden
kénnen (vgl. Anlage 13 B1_Rahmenvertrag Arbeitnehmeriberlassung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.7, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass alle im Unternehmen beschéftigten Leiharbeitskrafte
angestellt sind.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.8, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass bisher Kunden (Entleihern) auf Wunsch stets
nachvollziehbar kalkulierte Verrechnungssatze vorgelegt werden konnten.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.9, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Gewahrleistung, dass in lhrem Unternehmen werktags mindestens von
07:00 bis 18:00 Uhr ein Ansprechpartner erreichbar ist

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprasgymas: C2_RV ANU Anlage 9 Vergiitungsvereinbarung_26-2000080493
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 13/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Vidurio
Europos laikas, Vakary Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63M3X1/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63M3X1

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63M3X1
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 27/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitalymas turi iSlikti galiojantis: 4 Ménesiai
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Es gelten die Regelungen des § 56 Abs. 2 Satz 1, Abs. 3, Absatz 4
VgV.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 27/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
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Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Bedingungen fur die Ausfihrung des Auftrags
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft "Angaben zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft (gem. Ziffer 9, Vordruck_Eigenerklarung_Eignung). Im Falle eines
Zuschlags, Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft"
Eigenerklarung Russland Sanktionen gemafl Dokument C5 Unterlagen gemaf 3.1 Vord.
11017b -Bescheinigung zur Betriebshaftpflichtversicherung Der Auftragnehmer ist verpflichtet,
eine Haftpflicht- Schadensversicherung abzuschlieen, deren Bestehen dem Auftraggeber vor
dem Inkrafttreten des Vertrages nachzuweisen ist. Zur Deckung eines Schadens aus dem
Vertrag muss mindestens ein Versicherungsschutz bestehen.

Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 4
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacija apie perzidros terminus: Ein Nachprtfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3) Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Deutsche Bundesbank,
Zentralbereich Beschaffungen
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Deutsche Bundesbank,
Leiter des Zentralbereichs Beschaffungen
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Deutsche Bundesbank, Zentralbereich
Beschaffungen

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0015
Pavadinimas: Los 9c Kichenhilfe flr das Ferienheim Tannenhof
ApraSymas: Geschatzter Leistungsumfang: ca. 500 Stunden Uber den gesamten
Vertragszeitraum von 2 Jahren.
Vidaus identifikatorius: 9¢

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
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Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79620000 Aprupinimo personalu, jskaitant laikinus
darbuotojus, paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank (FBC)
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60325
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank Prime Tower
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60528
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank HV Hessen
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60329
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank Zentrale/Geldmuseum
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60431
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Abwinkl"
Miestas: Bad Wiessee
Pasto kodas: 83707
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miesbach (DE21F)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Karl-Klasen-Haus"
Miestas: Wky auf Fohr
Pasto kodas: 25938
Salies administracinis vienetas (NUTS): Nordfriesland (DEF07)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Tannenhof"
Miestas: Grafenhausen-Rothaus
Pasto kodas: 79865
Salies administracinis vienetas (NUTS): Waldshut (DE13A)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
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Galiojimas: 2 Metai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) tber den Umsatz in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit dies Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation (gem. Ziffer 5,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber/Bieter in Frage stellt (gem. Ziffer 7,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Zahlung von Steuern Angaben zur Zahlung von Steuern,
Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung (gem. Ziffer 8,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) Ggf. Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung (gem. Ziffer 4, Dokument C4_Eigenerklarung zur
Eignung) Uber die Eintragung im Berufsregister mit Angabe der Registernummer ggf. Kopie
der Eintragung beiftigen (in der Bundesrepublik Deutschland Handelsregister bzw.
Handwerksrolle, bei auslandischen Bewerbern Unterlagen gemaf Artikel 58 Richtlinie 2014/24
EG).

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, Ziff. 2: Eigenerklarung, dass in den letzten 5 Jahren vergleichbare
Leistungen ausgefuhrt worden sind. Vorlage von 3 Referenznachweisen aus den letzten 5
Jahren mit mind. den folgenden Angaben: Ansprechpartner (unter Angabe von
Telefonnummer und Adresse), Art der ausgefuhrten Leistung, Ausfuhrungszeitraum,
stichwortartige Beschreibung des mal3geblichen Leistungsumfanges

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.5, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass seit Grindung des Unternehmens die Beitrage zur
sozialen Kranken-, Renten- und Arbeitslosenversicherung ordnungsgemaf entrichtet wurden
(vgl. Anlage 7 B1_Rahmenvertrag Arbeitnehmerutberlassung)

Kriterijus: Kokybés uztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.6, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass die Anforderungen an ein
Arbeitsschutzmanagementsystem wahrend der gesamten Vertragslaufzeit erfullt werden
kénnen (vgl. Anlage 13 B1_Rahmenvertrag Arbeitnehmeriberlassung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.7, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass alle im Unternehmen beschéftigten Leiharbeitskrafte
angestellt sind.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.8, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) uber die Bestatigung, dass bisher Kunden (Entleihern) auf Wunsch stets
nachvollziehbar kalkulierte Verrechnungssatze vorgelegt werden konnten.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.9, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Gewahrleistung, dass in lhrem Unternehmen werktags mindestens von
07:00 bis 18:00 Uhr ein Ansprechpartner erreichbar ist

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprasgymas: C2_RV ANU Anlage 9 Vergiitungsvereinbarung_26-2000080493
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 13/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Vidurio
Europos laikas, Vakary Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63M3X1/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63M3X1

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63M3X1
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
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Pasitlymy priémimo terminas: 27/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitalymas turi iSlikti galiojantis: 4 Ménesiai

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Es gelten die Regelungen des § 56 Abs. 2 Satz 1, Abs. 3, Absatz 4
VgV.

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 27/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary Europos
vasaros laikas

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Bedingungen fur die Ausfihrung des Auftrags
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft "Angaben zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft (gem. Ziffer 9, Vordruck_Eigenerklarung_Eignung). Im Falle eines
Zuschlags, Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft"
Eigenerklarung Russland Sanktionen gemafl Dokument C5 Unterlagen gemaf 3.1 Vord.
11017b -Bescheinigung zur Betriebshaftpflichtversicherung Der Auftragnehmer ist verpflichtet,
eine Haftpflicht- Schadensversicherung abzuschlieen, deren Bestehen dem Auftraggeber vor
dem Inkrafttreten des Vertrages nachzuweisen ist. Zur Deckung eines Schadens aus dem
Vertrag muss mindestens ein Versicherungsschutz bestehen.

Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 4
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacija apie perzidros terminus: Ein Nachprtfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Deutsche Bundesbank,
Zentralbereich Beschaffungen
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Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Deutsche Bundesbank,
Leiter des Zentralbereichs Beschaffungen

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Deutsche Bundesbank, Zentralbereich
Beschaffungen

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0016
Pavadinimas: Los 10a Reinigungskraft fir das Ferienheim Abwinkl
AprasSymas: Geschatzter Leistungsumfang: ca. 400 Stunden Uber den gesamten
Vertragszeitraum von 2 Jahren.
Vidaus identifikatorius: 10a

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79620000 Apripinimo personalu, jskaitant laikinus
darbuotojus, paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank (FBC)
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60325
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank Prime Tower
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60528
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank HV Hessen
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60329
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank Zentrale/Geldmuseum
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60431
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Abwinkl"
Miestas: Bad Wiessee
Pasto kodas: 83707
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miesbach (DE21F)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Karl-Klasen-Haus"
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Miestas: Wky auf Fohr

Pasto kodas: 25938

Salies administracinis vienetas (NUTS): Nordfriesland (DEF07)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Tannenhof"
Miestas: Grafenhausen-Rothaus
Pasto kodas: 79865
Salies administracinis vienetas (NUTS): Waldshut (DE13A)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 2 Metai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus apradymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) tGber den Umsatz in den letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahren, soweit dies Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus apradymas: Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation (gem. Ziffer 5,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apradymas: Angaben, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber/Bieter in Frage stellt (gem. Ziffer 7,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Zahlung von Steuern Angaben zur Zahlung von Steuern,
Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung (gem. Ziffer 8,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) Ggf. Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung (gem. Ziffer 4, Dokument C4_Eigenerklarung zur
Eignung) Uber die Eintragung im Berufsregister mit Angabe der Registernummer ggf. Kopie
der Eintragung beifligen (in der Bundesrepublik Deutschland Handelsregister bzw.
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Handwerksrolle, bei auslandischen Bewerbern Unterlagen gemal Artikel 58 Richtlinie 2014/24
EG).

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, Ziff. 2: Eigenerklarung, dass in den letzten 5 Jahren vergleichbare
Leistungen ausgefuhrt worden sind. Vorlage von 3 Referenznachweisen aus den letzten 5
Jahren mit mind. den folgenden Angaben: Ansprechpartner (unter Angabe von
Telefonnummer und Adresse), Art der ausgefuhrten Leistung, Ausfuhrungszeitraum,
stichwortartige Beschreibung des mal3geblichen Leistungsumfanges

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.5, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass seit Grindung des Unternehmens die Beitrage zur
sozialen Kranken-, Renten- und Arbeitslosenversicherung ordnungsgemal entrichtet wurden
(vgl. Anlage 7 B1_Rahmenvertrag Arbeitnehmerutberlassung)

Kriterijus: Kokybés uztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.6, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass die Anforderungen an ein
Arbeitsschutzmanagementsystem wahrend der gesamten Vertragslaufzeit erfullt werden
kénnen (vgl. Anlage 13 B1_Rahmenvertrag Arbeitnehmeriberlassung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.7, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass alle im Unternehmen beschéftigten Leiharbeitskrafte
angestellt sind.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.8, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) uber die Bestatigung, dass bisher Kunden (Entleihern) auf Wunsch stets
nachvollziehbar kalkulierte Verrechnungssatze vorgelegt werden konnten.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.9, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Gewahrleistung, dass in lhrem Unternehmen werktags mindestens von
07:00 bis 18:00 Uhr ein Ansprechpartner erreichbar ist

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprasdymas: C2_RV ANU Anlage 9 Vergiitungsvereinbarung_26-2000080493
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 13/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Vidurio
Europos laikas, Vakary Europos vasaros laikas
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Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63M3X1/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y63M3X1

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63M3 X1
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudzZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlyma: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 27/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 4 Ménesiai
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Es gelten die Regelungen des § 56 Abs. 2 Satz 1, Abs. 3, Absatz 4
VgV.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 27/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Bedingungen fir die Ausfihrung des Auftrags
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft "Angaben zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft (gem. Ziffer 9, Vordruck _Eigenerklarung_Eignung). Im Falle eines
Zuschlags, Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft"
Eigenerklarung Russland Sanktionen gemaf Dokument C5 Unterlagen gemaf 3.1 Vord.
11017b -Bescheinigung zur Betriebshaftpflichtversicherung Der Auftragnehmer ist verpflichtet,
eine Haftpflicht- Schadensversicherung abzuschlielRen, deren Bestehen dem Auftraggeber vor
dem Inkrafttreten des Vertrages nachzuweisen ist. Zur Deckung eines Schadens aus dem
Vertrag muss mindestens ein Versicherungsschutz bestehen.
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
DidZiausias dalyviy skaicius: 4
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziira
PerZilros organizacija: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacija apie perzitros terminus: Ein Nachprtfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
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der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Deutsche Bundesbank,
Zentralbereich Beschaffungen

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Deutsche Bundesbank,
Leiter des Zentralbereichs Beschaffungen

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Deutsche Bundesbank, Zentralbereich
Beschaffungen

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0017
Pavadinimas: Los 10b Reinigungskraft fir das Ferienhaus in Wyk
Apradymas: Geschatzter Leistungsumfang: ca. 700 Stunden Uber den gesamten
Vertragszeitraum von 2 Jahren.
Vidaus identifikatorius: 10b

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79620000 Apripinimo personalu, jskaitant laikinus
darbuotojus, paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank (FBC)
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60325
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank Prime Tower
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60528
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank HV Hessen
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60329
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank Zentrale/Geldmuseum
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60431
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
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Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Abwinkl"
Miestas: Bad Wiessee
Pasto kodas: 83707
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miesbach (DE21F)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Karl-Klasen-Haus"
Miestas: Wky auf Fohr
Pasto kodas: 25938
Salies administracinis vienetas (NUTS): Nordfriesland (DEF07)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Tannenhof"
Miestas: Grafenhausen-Rothaus
Pasto kodas: 79865
Salies administracinis vienetas (NUTS): Waldshut (DE13A)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 2 Metai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV]): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus apradymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) tber den Umsatz in den letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahren, soweit dies Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus apradymas: Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation (gem. Ziffer 5,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber/Bieter in Frage stellt (gem. Ziffer 7,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung)
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Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Zahlung von Steuern Angaben zur Zahlung von Steuern,
Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung (gem. Ziffer 8,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) Ggf. Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes.

Kriterijus: JraSymas j prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung (gem. Ziffer 4, Dokument C4_Eigenerklarung zur
Eignung) Uber die Eintragung im Berufsregister mit Angabe der Registernummer ggf. Kopie
der Eintragung beiftigen (in der Bundesrepublik Deutschland Handelsregister bzw.
Handwerksrolle, bei auslandischen Bewerbern Unterlagen gemaf Artikel 58 Richtlinie 2014/24
EG).

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus apraSymas: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, Ziff. 2: Eigenerklarung, dass in den letzten 5 Jahren vergleichbare
Leistungen ausgefuhrt worden sind. Vorlage von 3 Referenznachweisen aus den letzten 5
Jahren mit mind. den folgenden Angaben: Ansprechpartner (unter Angabe von
Telefonnummer und Adresse), Art der ausgefuhrten Leistung, Ausfuhrungszeitraum,
stichwortartige Beschreibung des maR3geblichen Leistungsumfanges

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.5, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) uber die Bestatigung, dass seit Grindung des Unternehmens die Beitrage zur
sozialen Kranken-, Renten- und Arbeitslosenversicherung ordnungsgemal entrichtet wurden
(vgl. Anlage 7 B1_Rahmenvertrag Arbeitnehmeruberlassung)

Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.6, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) uber die Bestatigung, dass die Anforderungen an ein
Arbeitsschutzmanagementsystem wahrend der gesamten Vertragslaufzeit erfullt werden
kénnen (vgl. Anlage 13 B1_Rahmenvertrag Arbeitnehmeriberlassung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.7, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) uber die Bestatigung, dass alle im Unternehmen beschaftigten Leiharbeitskrafte
angestellt sind.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.8, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass bisher Kunden (Entleihern) auf Wunsch stets
nachvollziehbar kalkulierte Verrechnungssatze vorgelegt werden konnten.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.9, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) uber die Gewahrleistung, dass in Ihrem Unternehmen werktags mindestens von
07:00 bis 18:00 Uhr ein Ansprechpartner erreichbar ist

5.1.10. Skyrimo kriterijai
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Kriterijus:

Rasis: Kaina

Pavadinimas: Preis

Aprasymas: C2_RV ANU Anlage 9 Vergitungsvereinbarung_26-2000080493

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 13/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Vidurio
Europos laikas, Vakary Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63M3X1/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y63M3X1

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63M3X1
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokie€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 27/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi ilikti galiojantis: 4 Ménesiai
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Es gelten die Regelungen des § 56 Abs. 2 Satz 1, Abs. 3, Absatz 4
VgV.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 27/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary Europos
vasaros laikas
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Bedingungen fur die Ausfihrung des Auftrags
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft "Angaben zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft (gem. Ziffer 9, Vordruck Eigenerklarung_Eignung). Im Falle eines
Zuschlags, Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft”
Eigenerklarung Russland Sanktionen gemaf Dokument C5 Unterlagen gemaf 3.1 Vord.
11017b -Bescheinigung zur Betriebshaftpflichtversicherung Der Auftragnehmer ist verpflichtet,
eine Haftpflicht- Schadensversicherung abzuschlieen, deren Bestehen dem Auftraggeber vor
dem Inkrafttreten des Vertrages nachzuweisen ist. Zur Deckung eines Schadens aus dem
Vertrag muss mindestens ein Versicherungsschutz bestehen.
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso

737726-2026 Page 75/82


https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y63M3X1/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y63M3X1
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y63M3X1

DidzZiausias dalyviy skaiCius: 4
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziura
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacija apie perzitros terminus: Ein Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegeniber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) Versté3e gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3) Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Deutsche Bundesbank,
Zentralbereich Beschaffungen
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: Deutsche Bundesbank,
Leiter des Zentralbereichs Beschaffungen
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Deutsche Bundesbank, Zentralbereich
Beschaffungen

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0018
Pavadinimas: Los 10c Reinigungskraft fur das Ferienheim Tannenhof
ApraSymas: Geschatzter Leistungsumfang: ca. 400 Stunden Uber den gesamten
Vertragszeitraum von 2 Jahren.
Vidaus identifikatorius: 10c

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79620000 Apripinimo personalu, jskaitant laikinus
darbuotojus, paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank (FBC)
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60325
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsche Bundesbank Prime Tower
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60528
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
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5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.6.

5.1.7.

5.1.9.

737726-2026

Pasto adresas: Deutsche Bundesbank HV Hessen

Miestas: Frankfurt am Main

Pasto kodas: 60329

Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

Sutarties vykdymo vieta

Pasto adresas: Deutsche Bundesbank Zentrale/Geldmuseum

Miestas: Frankfurt am Main

Pasto kodas: 60431

Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

Sutarties vykdymo vieta

Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Abwinkl"
Miestas: Bad Wiessee

Pasto kodas: 83707

Salies administracinis vienetas (NUTS): Miesbach (DE21F)
Salis: Vokietija

Sutarties vykdymo vieta

Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Karl-Klasen-Haus"
Miestas: Wky auf Féhr

Pasto kodas: 25938

Salies administracinis vienetas (NUTS): Nordfriesland (DEF07)
Salis: Vokietija

Sutarties vykdymo vieta

Pasto adresas: Deutsche Bundesbank FH "Tannenhof"
Miestas: Grafenhausen-Rothaus

Pasto kodas: 79865

Salies administracinis vienetas (NUTS): Waldshut (DE13A)
Salis: Vokietija

Numatomas galiojimas
Galiojimas: 2 Metai

Bendra informacija

Rezervuota dalyvavimo teisé:

Dalyvavimas nerezervuotas.

IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas

Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne

Sis vie$asis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne

Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) tGber den Umsatz in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit dies Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation (gem. Ziffer 5,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber/Bieter in Frage stellt (gem. Ziffer 7,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Zahlung von Steuern Angaben zur Zahlung von Steuern,
Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung (gem. Ziffer 8,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) Ggf. Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung (gem. Ziffer 4, Dokument C4_Eigenerklarung zur
Eignung) Uber die Eintragung im Berufsregister mit Angabe der Registernummer ggf. Kopie
der Eintragung beifligen (in der Bundesrepublik Deutschland Handelsregister bzw.
Handwerksrolle, bei auslandischen Bewerbern Unterlagen gemal Artikel 58 Richtlinie 2014/24
EG).

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, Ziff. 2: Eigenerklarung, dass in den letzten 5 Jahren vergleichbare
Leistungen ausgefuhrt worden sind. Vorlage von 3 Referenznachweisen aus den letzten 5
Jahren mit mind. den folgenden Angaben: Ansprechpartner (unter Angabe von
Telefonnummer und Adresse), Art der ausgefuhrten Leistung, Ausfuhrungszeitraum,
stichwortartige Beschreibung des mal3geblichen Leistungsumfanges

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.5, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass seit Grindung des Unternehmens die Beitrage zur
sozialen Kranken-, Renten- und Arbeitslosenversicherung ordnungsgemal entrichtet wurden
(vgl. Anlage 7 B1_Rahmenvertrag Arbeitnehmerutberlassung)

Kriterijus: Kokybés uztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.6, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass die Anforderungen an ein
Arbeitsschutzmanagementsystem wahrend der gesamten Vertragslaufzeit erfullt werden
kénnen (vgl. Anlage 13 B1_Rahmenvertrag Arbeitnehmeriberlassung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.7, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass alle im Unternehmen beschéftigten Leiharbeitskrafte
angestellt sind.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.8, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass bisher Kunden (Entleihern) auf Wunsch stets
nachvollziehbar kalkulierte Verrechnungssatze vorgelegt werden konnten.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.9, Dokument C3_Fragenkatalog
zur Eignung) Uber die Gewahrleistung, dass in lhrem Unternehmen werktags mindestens von
07:00 bis 18:00 Uhr ein Ansprechpartner erreichbar ist

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprasgymas: C2_RV ANU Anlage 9 Vergiitungsvereinbarung_26-2000080493
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 13/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Vidurio
Europos laikas, Vakary Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63M3X1/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63M3X1

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63M3X1
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 27/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitalymas turi iSlikti galiojantis: 4 Ménesiai
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Es gelten die Regelungen des § 56 Abs. 2 Satz 1, Abs. 3, Absatz 4
VgV.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 27/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
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Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Bedingungen fur die Ausfihrung des Auftrags
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft "Angaben zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft (gem. Ziffer 9, Vordruck_Eigenerklarung_Eignung). Im Falle eines
Zuschlags, Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft"
Eigenerklarung Russland Sanktionen gemafl Dokument C5 Unterlagen gemaf 3.1 Vord.
11017b -Bescheinigung zur Betriebshaftpflichtversicherung Der Auftragnehmer ist verpflichtet,
eine Haftpflicht- Schadensversicherung abzuschlieen, deren Bestehen dem Auftraggeber vor
dem Inkrafttreten des Vertrages nachzuweisen ist. Zur Deckung eines Schadens aus dem
Vertrag muss mindestens ein Versicherungsschutz bestehen.

Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 4
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacija apie perzidros terminus: Ein Nachprtfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3) Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Deutsche Bundesbank,
Zentralbereich Beschaffungen
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Deutsche Bundesbank,
Leiter des Zentralbereichs Beschaffungen
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Deutsche Bundesbank, Zentralbereich
Beschaffungen

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Deutsche Bundesbank, Zentralbereich Beschaffungen
Registracijos numeris: 991-80008-08
Pasto adresas: Taunusanlage 5
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60329
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Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

E. pastas: florian.fenzl@bundesbank.de

Telefono numeris: 069 9533-35259

Fakso numeris: +49 695069-2575

Interneto adresas: http://www.bundesbank.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Deutsche Bundesbank, Leiter des Zentralbereichs Beschaffungen
Registracijos numeris: 1:069956632197
Pasto adresas: Postfach 10 06 02
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60006
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabestelle@bundesbank.de
Telefono numeris: +49 699566-32197
Fakso numeris: +49 695069-2575
Interneto adresas: http://www.bundesbank.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Registracijos numeris: 1:022894990
Pasto adresas: Villemombler Str. 76
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53123
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +49 2289499-0
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender
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